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 PRÊT À MANGER, FAST FOOD, 
FRESH FOOD 
Gamma completa di banchi standard 
per soddisfare i nuovi approcci 
e tendenze della ristorazione veloce. 

 PRÊT À MANGER, FAST FOOD, 
FRESH FOOD 
Complete range of standard cabinets 
to satisfy new approaches and trends 
of fast-food sector. 

 PRÊT À MANGER, FAST FOOD, 
FRESH FOOD 
Gamme complète de vitrine standard 
pour satisfaire les nouvelles approches et 
tendances du domaine du prêt-à-manger. 

 PRÊT À MANGER, FAST FOOD, 
FRESH FOOD 
Vollständige Palette von Standardvitrinen 
zur Befriedigung der neuen Methoden
und Tendenzen des 
Schnellessensbereichs. 
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 Scorrivassoio su richiesta in corian 
 Tray slide on request in corian
 Rampe à plateaux sur demand en corian
 Tablettrutsche auf Wunsch in Corian
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 CARATTERISTICHE DEL MOBILE
Canalizzabile.• 
Vetrina quadra con vetri apribili a pistoni.• 
Potenziometro per ventilatori.• 
Refrigerazione ventilata con evaporatore • 
preverniciato.
Piano di lavoro in acciaio inox 304 • 
antigraffio.
Valvola termostatica a refrigerazione • 
R404A.
Quadro elettronico.• 
Piano appoggio superiore in vetro • 
da 31 cm.
Illuminazione vetrina (1 fila) dotata • 
di protezione lampada.
Sbrinamento ventilato con arresto • 
del compressore.
Vaschetta per raccolta condensa.• 
Cornice frontale in lamiera.• 
Frontale personalizzabile.• 

 UNIT FEATURES
Multiplexable.• 
Straight glass structure with glasses • 
openable with pistons.
Potentiometer for fans.• 
Ventilated refrigeration with prepainted • 
evaporator.
304 stainless-steel scratchproof work • 
surface.
R404A thermostatic refrigeration valve.• 
Electronic panel.• 
Top shelf in glass, 31 cm long.• 
Cabinet lighting (one raw) with lamp • 
protection.
Ventilated defrosting with compressor • 
block.
Condensation water collection tank.• 
Plastic-coated front frame.• 
Customizable front.• 

 CARACTERISTIQUES DE LA VITRINE
Canalisable.• 
Vitrine carrée avec vitres ouvrables à • 
l’aide de pistons.
Potentiomètre pour ventilateurs.• 
Réfrigération ventilée avec évaporateur • 
pré-laqué.
Plan de travail en acier 304 antirayure.• 
Soupape thermostatique à réfrigération • 
R404A.
Panneau de contrôle électronique.• 
Surface d’appui supérieure en verre • 
à 31 cm.
Eclairage vitrine (une rangée) avec • 
protection lampe.
Dégivrage ventilé avec arrét du • 
compresseur.
Bac racolteur de l’eau de condensation.• 
Châssis frontal en tôle plastifiée.• 
Façade personnalisable.• 

 EIGENSCHAFTEN DES MÖBELS
Zusammenbaubar.• 
Gerade Glasaufbau mit durch Stützen zu • 
öffnenden Glasscheiben.
Potentiometer für Ventilatoren.• 
Umluftkühlung mit vorlackiertem • 
Verdampfer.
Arbeitsfläche aus rostfreiem Edelstahl • 
AISI 304, kratzfest.
Thermostatventil mit Kühlung R404A.• 
Elektronische Steuerung.• 
Zahltafel aus Glas zu 31 cm.• 
Vitrinenbeleuchtung (1 reihig) mit • 
Lampenschutz.
Abtauung mit automatischem Stopp des • 
Kompressors.
Kondenswasser Sammelbehalter.• 
Frontrahmen aus • 
kunststoffbeschichtetem Blech.
Individuell gestaltbares Frontpaneel.• 

STANDARD COLORS

 Cornice frontale
 Front frame 
 Châssis frontal 
 Frontrahmen 

    

 Pannello frontale 
 Front panel 
 Panneau frontal 
 Frontpaneel 

      

 Spalle
 Endwalls 
 Joues
 Seitenteile
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ESPRIT ES230
 Refrigerato per bottiglie 
 Refrigerated for drinks 
 Réfrigéré pour bouteilles 
 Gekuehlt fuer Getraenke
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ESPRIT ES200 
 Sandwich  
 Sandwich
 Sandwich
 Sandwichtheke

ESPRIT ES210 
 Salad Bar  
 Salad Bar 
 Salad Bar 
 Salad Bar 
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ESPRIT ES300
 Pasticceria  
 Pastry cabinet 
 Pâtisserie 
 Konditoreitheke 
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ESPRIT ES340
 Cioccolata  
 Chocolate
 Chocolat  
 Schokolade
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ESPRIT ES200 AA 90°
 Angolo aperto refrigerato
 Outside corner refrigerated
 Angle ouvert réfrigéré
 Außenwinkel gekühlt

REFRIGERATO REFRIGERATED  RÉFRIGÉRÉ GEKÜHLT
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 CARATTERISTICHE DEL MOBILE
Canalizzabile.• 
Piano di lavoro in acciaio inox 304 • 
antigraffio.
Piano appoggio superiore in vetro • 
da 31 cm.
Cornice frontale in lamiera plastificata.• 
Frontale personalizzabile.• 

 UNIT FEATURES
Multiplexable.• 
304 stainless-steel scratchproof work • 
surface.
Top glass shelf, 31 cm long.• 
Plastic-coated front frame.• 
Customizable front.• 

 CARACTERISTIQUES DE LA VITRINE
Canalisable.• 
Plan de travail en acier 304 antirayure.• 
Surface d’appui supérieure en verre • 
à 31 cm.
Châssis frontal en tôle plastifiée.• 
Façade personnalisable.• 

 EIGENSCHAFTEN DES MÖBELS
Zusammenbaubar.• 
Arbeitsfläche aus rostfreiem Edelstahl • 
AISI 304, kratzfest.
Zahltafel aus Glas zu 31 cm.• 
Frontrahmen aus • 
kunststoffbeschichtetem Blech.
Individuell gestaltbares Frontpaneel.• 
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125 • • • • • • • • •

187,5 • • • • • • • • • •

281,2 • • • • • •

AA 90° •

 * Mobile senza spalle, cm
 * Unit without endwalls, cm
 * Vetrine sans joues, cm
 * Möbels ohne Seitenteile, cm
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ESPRIT ES310
 Neutro  
 Neutral  
 Neutre  
 Neutral

ESPRIT ES400
 Caldo - Versione bagno maria
 Hot - Bain-marie version 
 Chaud - Version bain marie
 Heiss - Version bain-marie
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ESPRIT ES410
 Caldo - Versione con piano caldo
 Hot - Hot surface version
 Chaud - Version avec plan chaud
 Heiss - Version mit beheizter Ausstellfläche
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ESPRIT ES600 
 Neutro  
 Neutral  
 Neutre  
 Neutral
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ESPRIT ES600 SP
Service Point
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ESPRIT SERVICE POINT

NON REFRIGERATO  NOT REFRIGERATED  NON RÉFRIGÉRÉ  OHNE KÜHLUNG

Esprit LIGHT 2010.indd   11Esprit LIGHT 2010.indd   11 28-04-2010   15:56:0928-04-2010   15:56:09



CRIOCABIN SpA 35033 Praglia di Teolo - Padova (Italy)   Tel. +39 049 9909100 www.criocabin.com 
  Z.I. Selve - Via S. Benedetto, 40/A  Fax +39 049 9909200 sales@criocabin.com
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